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Kaynaklar, Hazar halkmin yan yerlesik yan hayat tarzim kabul
ctmesine ragmen, gogebelik hususiyetlerini tamamen kaybetme-
digini gostermektedir. Su halde bu durum, bir¢cok Tiirk kavimleri-
nin tarihindeki intikal devresinin hususiyetini tegkil eden yan goge-
beliktir. Arap cografyacisi Ibn Rusta’da mevsimlere gore Hazar
gogebeliginin belgelerini buluyoruz. Yazar goyle diyor: “Kigmm biitiin
Hazar ahalisi gehirlerde yagar ve ilkbahar gelince sehirden bozkir-
lara gider orada kiga kadar kalir.” Ibranice yazilmig olan ‘Hazar
muhaberats’ olay1 teyid ediyor. “Biz biitiin kig sehirde otururuz,
Nisan (Mart sonu, Nisan) ayinda herkes kendi tarlasma gider. Kislev
(Kasim-Aralik) aymn nihayetinde sehre déneriz.”?

Islam miielliflerinde Hazar sehirlerinin tasvirini buluyoruz.
Semender’de bol meyva bahgeleri ve civarinda 40.000 kadar bag
vardir. Sehrin niifusu Miislimanlardan ve digerlerinden ibarettir.
Camiler, kiliseler ve méabetler (kanisa, gayri miislimlere ait ibadet-
hane) vardir. 1til gehri bir surla ihata edilmig olup Itil (Volga) nehri
tarafindan ikiye béliinmiistiir. Sehirde garsilar ve hamamlar vardir.
Evler tahtadan veya kegeden inga edilmigtir. Yapi malzemesi olarak
balgik az kullamiliyor. Yalmz Hakanin Sarayi tugladan inga edil-
misti. Bu saray bir adamin ortasmda bulunmakta ve sehrin bati kesi-
mine bir ponton koprii ile irtibat halinde idi. Halkin yap: malzemesi
olarak tugla kullanmasma miisaade edilmiyordu. Sehrin bati kismi
saray mensuplarina tahsis edilmisti. Dogu kesiminde gehrin kendisi
bulunuyordu. Sakinlerini muhtelif dinlere mensup zanaatkérlar
ve tiiccarlar tegkil ediyordu. Aralarinda Miisliimanlar, Hristiyanlar,
Museviler ve Miigrikler vardi.

Hazar bagkentinin iki ayrn kismina, Hazar dilinde - Sariggsin
(Beyaz sehir, arapgasi: Al Bayda) ve Hamlik deniliyordu.

* A. ZAJACZKOWSKI, ““Khazarian Culture-The Inheritors (Heirs) of the Khaza-
rian Culture,”” Karaims in Poland, Varsova 1961, s. 16-23.

! Kokovtsov, Khazarskaya perepiska, S. S. C. B llimler Akademisi nesriyati,
Leningrad 1932, s. 85.
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Arap cografyacilarmin yazdiklarma gore ‘“Hazar iilkesi balik
tutkalindan gayri giineye ihrag edilebilecek higbir sey istihsal etmi- -
yor2, Iran’in, Hazar iilkesinden ithal ettigi bal, mum, kiirk gibi
maddeler, gerek Rusya’dan gerek Volga kiyillarinda yagayan Bulgar-
lar, tarafindan Itil yolu ile ihrag edilir. Hazarlar kumag imal etmez-
ler buna mukabil giyim egyalarmi Hazar Denizi’nin giiney sahil-
lerinden, Bizans’tan ve diger komsu memleketlerden ithal ederler.
Hazar devletinin geliri, tiiccarlardan alman vergi, gimriik ve sair
rusumattan ibaret olup, bunlar bagkentte giden vyollar iizerinde
transit ticari emteadan alimirdi”

Hazarlarin Dogu Avrupa’nin iktisadi hayatinda oynamig olduk-
lar1 rol ne idi? Sual, Prof. Gauthier tarafindan su sekilde cevaplan-
dirilmigtir : Mal miibadele merkezi olan bagkent Itil’de, Hazarlar
alig-verigin tanzimi ve emniyetini saglayan yegine patronlardi. Bu
hizmetlere mukabil aliman harag ve vergi sayesinde Hazar hiikii-
meti iktisaden kendisini ayakta tutabiliyordu. Hazarlar istihsal is-
lerinde dogrudan dogruya istirak etmiyorlardi; onlarin bu sahada
biitiin maddi kiiltiirleri yabanci menge’li idi. Miistahsil olmayip,
icra ettikleri mutavassithk rolii, sair Tiirk kavimlerinde oldugu gibi,
Hazarlarin da tipik ozelligidir.

Hazarlar, sulhu ve emnmiyeti saglamlamaya muvaffak olduklan
miiddetce sehirleri gelisjmeye devam ediyordu. Cok miihim olan
dahili siyaset, kendisine 6z ‘pax khazarica’ egsiz dini bir miisamahaya
istinad ediyordu. Mutedil siyaset, egemenlikleri altmma almug olduk-
lar1 uluslara karsi mutedil tavirlar1 ve dini miisamahalar1 sayesinde,
Hazarlar Kirim’dan Yayik (Ural) nehrine kadar uzanan ve hig tabii
simrt olmayan bir alan iizerinde, dort asir siiren bir Imparatorluk
kurmaya ve onu miidafaa etmiye muvaffak olmuslardir. En iyi
vasitasi, Hazar Denizi’nden Dinyeper agzina ve Kafkas daglarindan
Orta Rusya ormanlarma kadarki sahada hiikiim siiren ‘Hazar sulhu’
olmugtu 3.

Hazarlarin ‘yahudilesmesi’? diye vasiflandinnlan Ahd-i Atik’i
kabul etmeleri sorunu, bir¢ok kusak bilginlerini gagirtmugtir. “Nasil
olurda bu kuvvetli yar gogebe Imparatorlugun hakim tabakas,

2 D. M. Dunlop, The History of the Jewish? Khazars, Princeton, New Jersey,
1954, s. 228.
3 J. Gauthier, “Khazarskaya Kul'tura,” Novy Vostok, 1925, s. 292.
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stki temasta bulundugu Hinstiyanhgi veya Miislimanhg degilde,
Tevratiyati kabul etmistir?”’* Mevzuu bahis dinlerin, yani Hiristi-
yanhgmn, Miislimanhgm ve Tevrat’a itikad edenlerin Hazar iilkesinde
temsilcileri oldugu gibi, misyoner olarak galisanlarin da canli bir
faaliyet gosterdiklerini belirtmemiz icap eder. Fakat, bir dini dige-
rine tercihen kabul etme keyfiyeti dini miicadele ile yapilmiyordu,
bilakis gayet genis bir gekilde tatbik edilen dini miisamaha bu sahada
kati idi. Bu miisamahadan dolay: eski Tiirk dini Kamlk ($amanizm)
tek tanrili semavi dinlerle yan yana yasamigtir. Birgok tesirlerin
kargilagtigi yalmz boyle bir kiiltirel veya muhtelif dini muhitde,
yukanida ismi gegen Arap cografyacisi Ibn Rusta’nin naklettigi
zuhur edebilir. Ibn Rusta, Hazar Hakanma tabi olan Dagistanh
bir prensten bahisle onun her ti¢ dinin ahkdmina gére ibadet ettigini
ve haftanin {i¢ giiniini, yani Cuma, Cumartesi ve Pazar giinlerini
kutladigini soyliiyor. Diger bir Arap cografyacisi, Mes’udi’nin nak-
line gore : Hazar bagkent’inde 7 tane bagkadi vardi: ikisi Hiristiyanlar,
ikisi Miisliimanlar, ikisi Tevrata itikat edenler ve bir tanesi de kitabi
olmayanlar (kamhkdakiler: samanistler) i¢indi. Bu durumun Hazar
miisamahasimin bir sonucu olarak telakki edilmesi lazimdir.

Kaynaklara goére, Hazarlar tek Tanri’ya inanryorlardi. Eski
Tirk Tanrst ‘Tengri Han’a tapmak eski bir anane olarak yasadi.
Bu anane Hazarlara tek tanriya ibadeti gart kogsan semavi bir dini
kabul etmelerini kolaylagtirdi. Bizans elgisi aziz Konstantinos’un
Hazar sarayinda kargilanma téreninde, Hazar Hakan’i misafirinin
serefine igmek istedigi zaman, soyle demisti: ‘Her geyi yaratan tek
Tanr’nin gerefine igelim. Aziz Konstantinos da “Ben tek Tanr’’min
kelamina ve Ruhuna i¢iyorum” diye cevap verdiginde, Hazar Hakam
tek Tanrr’ya olan inanci teyid etmek igin su mukabelede bulun-
mugstu: “Hemfikiriz, yalmz siz Kutsal Ugliige biz ise tek Tanrm’ya
inaniyoruz, ayrildiimiz nokta budur.”

Hazarlarin, hi¢ olmazsa Hakan sarayi ve saray ileri gelenleri
tarafindan Ahd-i Atik dininin kabul edilmesi olayi, Yahudi kaynak-
larma gore sekizinci yiizyilm ilk yansinda, Islam miielliflerine gore
de Halife Harun Rasid (786-809) zamamnda vukuu bulmugtur.
Tefferuath ve titiz bir incelemenin 1§ altunda Islam kaynaklanna
¢ok- 6nem vermek icabeder. Bilindigi gibi Abu Cafer al-Mansur

¢ Fr. Dvornik, Les Légendes de Constantin et de Méthode vues de Byzance, s. 151.
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zamaninda zuhur eden Karailik mensuplari misyoner faaliyetine
girigmiglerdi. Bizans tarikiyle de bu dinin misyonerleri, Hazar Denizi
ve Karadeniz bozkirlarma ulagtilar. Karai dini Hazarlar, Kuman-
lar vs. Tiirk kavimleri arasinda ¢ok taraftar buldu. Bugiinkii Karay-
lar bu etnik gruplarin torunlaridir.

Biiyiik Sovyet Ansiklopedisinin son baskisinda (Bolshaya So-
vetskaya Ansiklopedya) Hazarlar hakkinda kaleme alinan iki maka-
lede (Hazarlar ve Hazar Hakanhgi, 2. baski 46, 1957, s.23) su kati
beyani buluyoruz : “Sekizinci yiizyilin sonuna dogru Hazarlarin
hakim tabakasi Karai dinini kabul etti. (Rusga: Pravyagcaya verhus-
ka Hazar prinyala Karaimskoye veroispovodaniye).

Hazar hakim tabakasinin Ahd-i Atik’i (Karai dini geklinde)
kabul etmis olmasini, devletin komsular: olan Hiristiyan Bizans’tan
ve Hilafet iilkesinden gelecek yabanc siyasi tesirlere karst koyabil-
mek ve bir denge kurmak gayelerine matuf bir olay olarak izah etmek
igin son zamanlarda baz gayretler yapilmigtir. Bizans-Arap rekabeti
kargisimda Ahd-i Atik’i kabul etmenin Hazar saray ricalinin siyasi
bir taktigi oldugunu diigiinmek mescle i¢in hakikaten bir hal caresi
teskil edebilir. Sunu da belirtmek lazimdir ki Tevratiyat (Mozaizm)
veya Karailik, Hazar devletinde hakim din degildi. Bizantinist Va-
siliev tarafindan ifade edildigi gibi, Hazar kavminin ve Hakanlarinin
gostermig olduklart dini miisamaha ve dirayetli siyaset, Dogu Impa-
ratorlugu ile miittefik, iktisaden iyi geligmig, kabile bakimindan
temayiiz etmi§ genig bir imparatorluk yaratti®.

Hazar kiiltiir muhitinin kalimtilar1 nerede aranmalidir?

Bu sual evvelce alimler tarafindan sorulmugtur. Bir Rus Tiirkologu
“Hazarlarin Varisleri” adli eserinde, Hazar kiiltiir muhitinin deva-
mini, Karagaylar, Balkarlar, Tatlar-Kafkas Dagllari, fakat en bagta
Karaylar arasimnda aramigti®. Bu Tiirkolog tezini teyidetmek icin,
giinlerin isimlendirilmesinde belgeler aramugti. Bu giine kadar Karay-
larda giin isimleri, eski Tiirk, Hiristiyan, Miisliiman ve Tevrati izle-

8 A. A. Vasiliev, “The Goths in Crimea,” Monographs of the Mediaeval Aca-
demy of America, No. 11, Cambridge, Massachusetts, 1936.

¢ Bu goriis, Hazarlar hakkinda yeni ¢ikan bir eserde isaret edilmistir. D. M.
Dunlop, The History of the Jewish Khazars, 1954, s. 222, 261. Daha bk. S. Szyszman,
‘Les Khazars- Problémes et Contreverses’, Revue de ’Historie des Religions, CLII, No.
1, 1957, S. 174-221I.
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rini muhafaza etmistir. Boylece Karay dilinde Pazar ve Pazartesi
‘kutsal giin ve kutsal giin ertesi’ anlamina gelen Tirkge yeh-kiin,
veh-bagkiin kelimeleriyle ifade edilmektedir. Bunlar Tiirkce terimler
olup Hiristiyan misyonerler ihtida ettirmekte olduklar1 Kumanlar,
diger bir deyimle Polovetzler gibi Tiirk kavimlerinin istimali igin
muhafaza ediyorlardi. Troki Karayim lehgesinde: Cuma ‘baraski’
Halicz Karayim lehgesinde ise ‘ayne’ kelimesi ile ifade edilmekte
olup, ilki Grek-Bizans mengelidir. Iran-Fars dilinden gelen ‘adne,
azne’ kelimesi Cuvaslarin dilinde ernekiin seklinde mevcuttur. Tev-
rati unsur: Karaylarda gabat kiin (Cumartesi) oldugu gibi ayni gekilde
Kumanlarda ve hemen hemen biitin Kafkas Tirk gruplarinda
(Kumuklar, Karagaylar, Balkarlar) da oldugu gibi Cuvaglarda da
semat, sumat geklinde goriiniir. Gerck Karay gerck Kumanlarin ay
isimlerinde dec keza eski Tirk, Misliman, Hiristiyan ve Tevrati
unsurlar yer almigdir?. Hazar kiltiiriiniin varisleri arasmmda kalan
takvim, Hazar iilkesinin belli bagh 6zelligi olan ‘mubhtelit dini muhit’
i¢in belge temin eden yegane unsur degildir. ibadet ve ayinlere taal-
lak eden teknik terimleri ihtiva eden Karay logatinin biiyiik bir
kismz Islam Arap-Fars mengelidir. Simdi bagka bir soru ortaya ¢ikiyor:
Dini noktai nazardan Ahd-i Atik’e itikat eden Karaylar —~Beni Mikra
(Kutsal kitap gocuklar1) — nasil oluyor da Ibrani mense’li dini terim-
ler meyaninda nisbeten mebzul miktarda sirf Miisliiman mengeli
terimleri kullamirlar. Mesela : kibla (Tanr’nin yiizii-kible) din (din),
enayet (inayet), umma (iimmet), cemat (cemaat), kenesa (ibadethane,
kanisa), kurban (kurban) vs. gibi terimler baglica Arap mengeli ve
Miisliiman terminolojiye aittirler. Mozaist unsurlara nisbeten Miis-
liman unsurlarin bu ustinligi, Karaylarm Bati’ya yerlesmeden
evvel, uzun zaman Islam kiiltiirii ile siki temasta bulunmug oldukla-
rmi ve bunun igin de dini miisamahanin yaratmig oldugu ortam
neticesinde, ¢esitli dinlerin kolayca tesir icra ettikleri bir alanda
yagamalar1 gercktigini gosterir. Kaynaklarm isiginda, bu o6zelligi
arz eden muhit, basta Hazar iilkesi olmugtur. Tabloyu tamamlamak
igin: Karay dilinde, Hiristiyan ve Miisliman geleneklere paralel
olarak, eski Tirk dini Kamlik’a (§amanizm) ait izlerinde kaldigim
soylemek icab eder. Tirge ‘kam’ kelimesi bu giine kadar Karay

7 Daha Bk. T. Kowalski, ““Qu den tiirkischen Monatsnamen,” Archiv Orientalni,
11, Prag, 1930, s. 3-26.
Belleten C. XXVII, 31
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dilindede muhafaza edilmis olup, bu kelime eskiden ruhlarla konu-
sanlan tezyif igin kullaniliyor. Tiirk-Mogol kabile 1stilahlan arasinda
olan: ulus (millet) uruv (aile ash), dbge (ecdat) vs. gibi kelimeler
halen Karay dilin de mevcuttur. Simdi teferruatdan genel manzaraya
gecelim. Karaylar, dualarinda Tiirk dilinin Kuman - Kipgak lehge-
sini kullanirlar. Ibadet dili olarak, Ibranice ile Karay dili aym: énem-
dedirler. Kitab-1 Mukaddes, muhtemelen X. yiizyilda Karay diline
cevrilmig olup, bu Karayca versyon nesilden nesile degigmeden inti-
kal etmigtir. Karay ibadethanesinde ‘Kenesa’ Ahd-i Atik Karay
dilinde okunur. Ibranice metin esas tutulur. Karay bilginleri, bu
arada Al-Kirkisani ‘milli ibadet dili’ nin lizumu iizerinde durmug-
lardir. Hazar devletinde milli ibadet dili olarak Hazar dilinin kul-
lanilmig olduguna dair cerholunmaz delilimiz vardir. Aziz Konstan-
tinos’'un hayatina dair olan kitapta, kilise pederleriyle miistakbel
Slav havari arasinda ceryan eden gayet ilging bir konugmadan bah-
sedilmektedir. Papazlar, Slav misyonere kutsal kitaplan Slav dilinde
yazdig1 igin ittiraz ettiklerinde, misyoner, papazlarm yalz iig dilin,
yani : Ibranice, Grekge, ve Latincenin kullanilmasina musaade ettik-
lerini bildigi i¢in, aziz Matyos’tan bir iktibasla cevap vermigti :
‘Tann tarafindan gonderilen yagmur, yeryiiziine egit olarak diig-
miiyor mu?”’ ve gu sozleri ilave etti : “Ermeniler, Acemler, Avarlar,
Koptlar, Hazarlar vs. gibi birgok uluslar kendi dilleriyle dua ederler”. 8

Hiristiyan misyonerler, Tiirk kavimlerini Hiristiyanlagtirmaga
caligirlarken, Tiirk dilini kullandiklarim1 biliyoruz. Bunun klasik bir
ornegi XIII. yiizyilda Kumanlar igin yazilmig olan Hiristiyan dua
ve ilahiler koleksiyonu Codex Cumanicus’dir. Hazar iilkesinde
Tiirk-Hazar dili Hiristiyanlarin ibadet dili olarak kullamldigi gibi,
mozaist ayinlerde de kullamildigmu istintag edebiliriz. Karay termi-
nolojisinde diger dinlere ait birgok terimin yer almig olmasmn yega-
ne izah gekli sudur: Hazarlarmn dili bir oldugundan, Hazar iilkesinde
mevcut dinlerin aym veya ey anlamda terimleri biribirlerinden ikti-
bas etmeleri ¢ok kolay olmugtur. Béylece, Hazarlarm dini miisama-
has1 ve ibadet dilinin Hazarca olugu, Karay dilinde gesitli dini unsur-
lar halinde kiiltiirel izler birakmugtir.

Bagka bir benzetme. Kendilerine 6z bir dil konugan Hazarlar
(Tiirk-Hazar dili) Ibrani alfabesini kullamiyorlardi. Arap Alimi

8 Fr. Dvornik, ‘“‘Les Légendes de Constantin, XV1I.
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An-Nadim (X. yiizyil), Tirk kavimleri arasinda yalmz ii¢ grupun
kendilerine 6z alfabeleri oldugunu yazmakta ve saydigi gruplar
arasinda Hazarlar1 zikretmektedir.® Kiiltir bakimmdan 6énemli
olan bu tafsilat da, dinin tesiri bariz bir gekilde kendisini gosterir.
Aymi sekilde, Islam dini Iranlilara ve Tiirklere Arap alfabesini kabul
etmeleri igin tesir etmigtir. Polonya Karaylar1 da dualarinda Tiirk-
Karay dilini kullandiklar1 halde, diger taraftan Ahd-i Atik’in tesiri
altinda Ibrani alfabesini kullaniyorlar.

Daha teferruath bir aragtirma bir ¢ok miisterek Hazar - Karay
adetlerini meydana g¢ikarir.

Bu yazimizda, Hazar kiltiiriiniin asil anlami, teksif edilmig
gesitli kiltiirel tesirlerin bir neticesi oldugunu ve Tiirk Kuman etnik
karakterlerinden dolayr Hazarlarin varisleri ve hatti torunlari ola-
rak beliren ve Ahd-i Atik’e itikad eden Karaylar arasinda, Hazar
Kiltir muhitinin devaminu miizakere ettik.

Yalmz bu sekilde Hazarlann fjidaizasyonu’? izah edilebilir.
Bu yanliy kullamlan tabir, “Hazar halkimmn bir kismu tarafindan
Ahd-i Atik’'in Karai dini seklinde kabul edilmesi” geklinde tefsiri
gerckmektedir. Hazar iilkesinin i¢inde gelistigi ve inkigaf ettigi ozel
sartlar, hitkim siren miisamaha havasi iginde, Tevrati unsurlarin
eski Turk kiltirine niifuz etmesini mimkin kilmigtir.

Karaylar hakikaten Hazar kiiltiiriiniin halefleri denilmeyi hak
ederler.

® G. Fluegel, “Ueber Muhammed bin Ishdk’s Fihrist al-’ulim,” Zeitschrift der
Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft, 13, 1859, s. 556. Daha bk. A. Zajaczkow-
ski, Le studiov nad zagadnieniem chazarskim, Krakow 1947, s. 59 ve Dunlop, The
History of the Khazars, s. 119.
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